ЛОТ №1. ФІНАНСОВА ПРОПОЗИЦІЯ (ФОРМА А)/ LOT 1.FINANCIAL PROPOSAL (FORM A)

Уважно вивчивши тендерну документацію, подаємо свою тендерну пропозицію за предметом закупівлі – транспортні послуги з перевезення персоналу проекту легковим автотранспортом згідно з вимогами Замовника:/ Having carefully studied the tender documents, we submit our tender proposal for the subject of procurement - transport services for the transportation of project personnel by passenger vehicles in accordance with the Customer's requirements:
Повне найменування учасника/ці / Full name of the participant __________________________
Код ЄДРПОУ учасника/ці/ The participant's EDRPOU code_____________________________
Місцезнаходження учасника/ці/ Participant's location _________________________________
Телефон/факс, е-mail/ Phone/fax, e-mail ________________________________________________
Інформація щодо ціни тендерної пропозиції:/ Information on the price of the tender offer:
1. транспортні послуги з перевезення персоналу проекту легковим автотраспортом/ transport services for the transportation of project personnel by passenger vehicles

[bookmark: _GoBack]________(цифрами) за 1 км пробігу автомобіля/ (in figures) per 1 km of car mileage
________(цифрами) за 1 годину часу очікування автомобіля/ (in figures) for 1 hour of car waiting time.

Інша інформація:/ Other information __________________ (за потреби). / (if necessary).

Цим підтверджуємо згоду з умовами тендерної документації та згодні дотримуватися умов цієї тендерної пропозиції протягом 90 днів з дня розкриття тендерних пропозицій. / We hereby confirm our acceptance of the terms of the tender documents and agree to comply with the terms of this tender proposal within 90 days from the date of opening of the tender proposals
Якщо Замовником буде прийнято рішення про намір укласти договір про закупівлю беремо на себе зобов’язання:/ If the Customer decides to enter into a procurement agreement, we undertake to
у строк не пізніше ніж через 5 днів з дня прийняття такого рішення здійснити заходи щодо укладання договору про закупівлю відповідно до вимог тендерної документації та поданої тендерної пропозиції;/ within 5 days from the date of such decision, take measures to conclude the procurement contract in accordance with the requirements of the tender documents and the submitted tender proposal;
Цим погоджуємось, що у разі укладання  договору про закупівлю, оплата предмету закупівлі здійснюватиметься Замовником виключно у разі якісного надання послуг, після підписання акту надання послуг. / We hereby agree that in the event of the conclusion of a procurement agreement, the Customer will pay for the procurement subject only in case of quality services, after signing the service delivery certificate.
Цим листом гарантуємо застосовувати заходи із захисту довкілля під час надання послуг. / We hereby guarantee to apply environmental protection measures in the course of providing services
Надаючи свою пропозицію, автоматично приймаю технічні умови, вказані у додатку 3 до Тендерної документації./ By submitting my offer, I automatically accept the technical conditions specified in Annex 3 to the Bidding Documents

* Учасником/цей в тендерній пропозицій зазначається ціна з урахуванням ставки відповідного податку, платником якого є учасник/ця на період дії тендерної пропозиції. / The tenderer shall indicate in the tender proposal the price taking into account the rate of the relevant tax payable by the tenderer for the period of validity of the tender proposal.
Розрядність знаків в ціні не повинна перевищувати двох знаків після коми. / The number of digits in the price should not exceed two decimal places.

Підпис уповноваженої особи, дата/ Підпис уповноваженої особи, дата

